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一般信息

本材料所含的实用信息，适用于非以下国家或地区公民的人士：
罗马尼亚、欧盟成员国、欧洲经济区（EEA）成员国或瑞士联邦。

通过阅读本手册，您可以找到：
1. 关于入境罗马尼亚和在罗马尼亚停留的信息
2. 权利和责任
3. 关于在罗马尼亚工作的信息
4. 关于罗马尼亚社会医疗保险的信息
5. 关于罗马尼亚教育体系的信息
6. 关于罗马尼亚社会救助和社会保险的信息 
7. 谁可以帮助您 — 区域综合中心的联系信息，这是罗马尼亚为合法居住在本国的外国人提供咨询服务和援助的机构。

本手册提供出版日 2019 年 01 月当时有效的信息。

罗马尼亚制定了关于居住在罗马尼亚外国人的若干法律政策，了解这些政策的大致内容将有助于您知悉自己的权利和义
务。此外，在您的停留期间可通过本材料获得更多有用信息。



在下列条件下，第三国公民可进入罗马尼亚：

• 持有效旅行文件
• 已获得入境罗马尼亚的签证或法律要求的居留许可，或者授予持有人从罗马尼亚过境或在罗马尼亚境内停留的任何其他

授权。

  

 

a) 机场过境签证（A 类）：
允许您进入机场的国际区域并在这里停留，直到您登上前往目的地的航
班。

b) 过境签证（B 类）：
允许为过境而进入罗马尼亚境内，停留时间不得超过 5 日。

c) 短期停留签证（C 类）： 
允许进入罗马尼亚境内并不间断停留，或在 180 天内多次入境
的天数不超过 90 天。该类型签证允许一次或多次入境进行旅
游、私人访问、商业、运输、体育、文化/科学、人道主义活动
、短期医疗或其他不违反罗马尼亚法律的活动。

如果您持有此类签证，将只允许您在签证有效期内停留，无法
凭此签证申请罗马尼亚的居留许可证。但您可以带着这张签证
自由前往罗马尼亚的任何地方。
请注意，某些国家要求旅游、私人访问和商业签证的申请人提
供移民监察总局批准的正式邀请。
d) 长期停留签证（D 类）：
允许入境罗马尼亚并停留不超过 90 日，从事以下活动： 学习
、就业、家庭团聚、借调、经济活动、专业活动、商业活动（
投资）、宗教活动、科学研究活动等。

D 类签证持有者可根据需要，向移民督查总局提交停留延期申
请，批准后将予以延期。申请必须由您至少在罗马尼亚境内 90 
日停留期限届满前 30 日亲自提交。根据您的申请，您将获得
一份停留许可证。许可证的有效期将取决于您在罗马尼亚停留
的目的。

1 入境罗马尼亚和在罗马尼亚停留

罗马尼亚国家签发什么类型的签证？
罗马尼亚签发以下类型的签证：



● 罗马尼亚外交机构和领事办事处 — 签证申请。
● 内政部移民督查总局：

有关部门

● 罗马尼亚居留许可证延期申请表和证明文件（扫描件）
也可在 www.portaligi.mai.gov.ro 完成在线注册。在线提交
的文件是选定申请类型需要的文件，这一点很重要；否则
在线请求将被取消，您将不得不重新完成一遍注册。
在线门户网站的服务：
o 随时在线查看您的申请状态；
o 查看移民督查总局安排您提交原始文件以及检索生物特
征数据的日期和时间；
o 缩短提交关于延长在罗马尼亚停留的文件的等候时间。
解决申请的法定期限从您第一次前往办理处办理申请登记
和检索生物特征数据之日起算。

● 您在搬到新住所后 30 天内，必须通知移民督查总局您
的居住地址变更信息。 
● 如果您的姓名、国籍、住所等发生变更，必须在变更后
申请新的身份证明文件。
● 在罗马尼亚停留期间，如果您的情况有任何变化，那么
您必须在变更发生之日后 30 日内通知您居留所在县的移
民督查总局（例如：姓名变更、子女出生、结婚、婚姻终
止、居住在罗马尼亚的家庭成员死亡、公民身份变更等）
。
● 您必须将您过境证件（护照）的任何变更通知移民督查
总局： 延长有效期或签发新文件。

重点须知！

● 您必须在您持有有效居留许可证的期限届满之前至少 30 
日内，提交申请延长您在罗马尼亚停留的期限。
● 如果是学习签证，学生可在学习结束后提供证明其学业完
成的文件，可获得 9 个月的临时居留权延期，供学生找工作
、完成就业手续或开办企业。

● 如果外国公民来罗马尼亚工作，那么居留和工作的权利将
适用于单一许可证，或者是适用于高级人才的欧盟蓝卡。
● 如果在过去 5 年中，您在罗马尼亚有合法和连续的居留期
，并且罗马尼亚语的水平达到令人满意的水平，就可以在居
住县的移民督查总局地区办事处申请长期居留许可证（您为
学习目的获得的临时居留的时间将减半计算）。一旦您被授
予长期居留权利，您必须在收到确认后 30 天内前往 移民督
查总局地区办事处办理长期居留许可证。如果您是罗马尼亚
公民的家庭成员，那么证件有效期将为 10 年。如果您在罗
马尼亚居留的目的是工作、商业活动、家庭团聚等，那么有
效期将为 5 年。
● 长期居留许可证确保持证人与罗马尼亚公民享有平等待遇
，包括结社自由、入会以及加入工会或专业组织等。

重点须知！

● 第三方人员不得使用您的原始居留证和/或旅行证件
。
● 根据检察官或法院的要求，外国个人若属于人口贩
运或偷运移民的受害者，可以获得在罗马尼亚境内临
时停留的权利。

重点须知！



作为合法居住在罗马尼亚的外国人，您拥有与罗马尼亚公民相同的基本权利和义务。罗马尼亚宪法保证以下基本权利
和自由：

另外，您有权:
●在罗马尼亚任何地点自由行动并安顿您的住所；
● 暂时离开罗马尼亚回国。如果您想暂时离开罗马尼
亚，那么您必须事先了解入境另一个国家必须满足的
条件（例如，持有有效旅行证件、在国内取得入境签
证等）。
● 获得工作；
● 获得各种形式的教育；
● 获得所有与健康相关的服务和医疗援助；
● 获得社会保护和方便；
● 诉诸司法；
● 与您的家人团聚；
● 获得罗马尼亚公民身份。

主要义务有：
● 在罗马尼亚停留期间遵守罗马尼亚法律；
● 遵守您获准入境罗马尼亚并居留的目的；
● 支付财政捐款；
● 尊重他人的权利和自由；
● 举止得体；
● 避免出现任何冲突和/或事件；
● 及时更新居留证件。

2 权利和责任

基本自由： 
言论自由、运动自由、思想
和观点自由、宗教信仰自由

、信念自由

不因种族、性别、性取向、
宗教、种族、肤色、年龄、
身体或精神残疾受歧视的权

利

平等
法律面前人人平等，任何人

都不能凌驾在法律之上

法定权利： 
生命权、身体和精神完整权
，对私人生活的权利，对人
身和财产的一般保护权，抗

辩权

知情权、司法权、教育权、
文化权、健康环境权、工作
和社会保障权、卫生保健权



作为外国公民，您可以不受限制地在罗马尼亚工作，条件是：
● 您拥有在罗马尼亚境内停留的长期许可证。
● 您有家庭团聚临时停留许可证，并且是罗马尼亚公民的家庭成员。
● 您有学习临时停留许可证（仅限已签订个人劳动合同的兼职工作，每
天不得超过 4 小时)。
● 罗马尼亚与您的原籍国签署了劳工有关的条约。
● 您在获得认证或经临时许可的相关罗马尼亚实体从事教学、科研或其
他此类具有临时性质的特定活动。
● 您参与政府部门、中央或地方公共行政部门的其他实体或自治行政实
体要求的临时活动。
● 由罗马尼亚适用法律规定的文件证明，您已被指定负责总部位于另一
个国家的公司在罗马尼亚运营的附属公司、代表处或分公司。
● 您拥有向某项犯罪的受害者（如人口贩运或偷运移民的受害者）签发
的临时停留许可证。
● 您之前曾以罗马尼亚公民的家庭成员的身份，获得在罗马尼亚至少停
留 3 年的许可证，并且目前处于下列一种情况：

● 您的婚姻关系已被宣告终止。
● 您的合伙关系已结束。
● 您的罗马尼亚公民保证人已经死亡。
● 在您是罗马尼亚公民的家庭成员的情况下，您已经成年或已经年满 

21 周岁。
● 您在罗马尼亚获得了一种保护。
● 您获得特许，在这种情况下，您在特许身份期内可以在罗马工作。

3 在罗马尼亚工作

满足什么条件才可以在罗马尼亚工作？

如果出现以下情况，那么将无需提交雇佣通知：

● 如果您想在罗马尼亚就业，那么办理工作签证所需的证件包括雇佣通知副本。这是罗马尼亚雇主在他做出雇用您的决定后收到
的其注册办事处所在县的移民督查总局地区办事处签发的证件。
●    就业许可证申请必须由雇主代您提交。
● 就业许可证不可转让。这意味着您不能使用同一张许可证来申请不同的工作，或者为有别于您在罗马尼亚与您签有原始劳动合
同的雇主的雇主工作。
●    单次就业许可有效期为 1 年，只要您与您的雇主签有合同，可以继续使用一年。
●   如果您的劳动合同在您居留许可证有效期结束之前到期，您将有 90 天的时间寻找新工作。如果您找到一位新雇主，那么这位
雇主将有义务为您办理一张新的工作许可证，之后您可以和他们签订新的劳动合同。随后，您需要前往移民督查总局申请延长居
留许可证的期限。如果您在上述 90 天内没有找到工作，那么除非您有权领取失业救济金，否则必须离开罗马尼亚。

重点须知！

● 内政部移民督查总局 — 签发就业许可证。
● 领土劳动监察局 — 监督劳动关系和健康与安全。

有关部门

罗马尼亚和贵国之间已达
成自由劳动条约

您可在遵守教育部和文化
部双边协议及法令的基础
上，进行教育、科研及艺

术活动

在教育部和文化部或中央/地方公
共行政部进行临时活动，或者您
已被任命为外国公司在罗马尼亚

的子公司/分支机构负责人

您有权在罗马尼亚长期居留
，但罗马尼亚公民的家庭成
员如需来罗马尼亚与您团聚

，需办理临时居住证

您可在罗马尼亚进修（在此
情况下，您的雇佣时间不超

过 4 小时/天）

您已签署全日制劳动合同，
并订立了一份新的兼职合同
，兼职时间不超过 4 小时/天



在下列条件下，外国公民和无国籍人士可以投保： 
（i）已经申请并获得了临时居留延期或者居住在罗马尼亚
以及 （ii）提供已向国家健康基金缴费的证明材料。

4 社会医疗保险体系

谁可以在罗马尼亚社会医疗保险体系中投保？

● 如果您没有收入，那么：
o 您可以按月支付保险费用，连续付满 12 个月（190 列伊/月，2280 列伊/年）。如果不按

月支付，则必须支付罚金。
o 当您需要公共卫生系统的医疗服务时。在这种情况下，需要支付 1330 列伊（190 列伊 x 7 

个月）。
● 如果您有工作单位，那么：

o 您的雇主将为您支付每月供款以及其他社会保险费用（即失业救济金、养老金）

我怎样才能在国家健康基金投保？

根据罗马尼亚社会医疗保险体系的规定，可不缴费投保的人员包括：
• 18 岁以下的儿童和年轻人、学生、26 岁以下没有收入的学生。
• 曾参加儿童保护体系、目前没有工作或没有获得社会福利的 26 岁以下
年轻人。
• 已在罗马尼亚卫生体系中投保人员供养的无收入配偶和父母。
• 在某些条件下没有工资的残疾人。
• 患有国家健康计划所列疾病的无收入人士（仅限在该疾病治愈前）。
• 没有任何收入或收入低于国家最低工资的孕妇和年轻母亲（2018 年 10 
月为 1900 列伊）。

我可以在没有为国家健康基金缴费的情况下投保吗？

作为罗马尼亚社会医疗保险体系的被保险人，您有权：
• 自由选择您的医疗服务提供者，以及您希望申请的医保基金。
• 在您选择的普通医生（家庭医生）那里登记。
• 更换您选择的普通医生（家庭医生），但必须在第一个医生处登记至少 6 个月后。

我作为被保险人享有哪些权利？

作为罗马尼亚社会医疗保险体系的受保人，您有权：
• 基本服务包，依法不受任何歧视。
• 报销您的所有住院费用，用于药物、医疗材料和临床调查。
• 预防保健服务。
• 门诊医疗服务和医院服务。
• 紧急医疗服务。
• 某些牙科护理服务。
• 物理疗法和恢复治疗。
• 医疗器械。
• 家庭医疗护理。
• 法律规定的医疗休假和社会保险福利。
• 对您的医疗信息保密，特别是与您诊断和治疗相关的信息。
• 关于医疗的信息。

我需要具备什么样的资格才能成为被保险人？

● 如果您没有医疗保险，也有权获得免费医疗服务包（例如 医疗/外科紧急情况、地方性/流行疾病、监测妊娠和产后的演变情况）
。
● 如果前往医院就医的任何人出现严重的健康问题，任何一家医院都有义务应该患者的要求为其提供急救和紧急医疗援助。
● 无论患者是否有医疗保险，均应给予合格的急救和紧急医疗援助，不得有任何歧视，包括但不限于： 收入、性别、年龄、宗教、
公民身份或政治 信仰，无论患者是否有医疗保险。
● 您可以在国家医保体系中投保，也可以参加私人医保。
● 紧急情况（事故、严重烧伤等）可拨打国家应急电话 112（免费），并联系救护车。急救服务免费。

重点须知！

您居住地的县医疗保险办公室。
有关部门



5 罗马尼亚的教育体系

如果您是罗马尼亚的合法居民，那么您可以不受限制地参加本国的学校教育活动。

如果您获得了长期居留许可证，即可在同等条件下获得与罗马尼亚公民相同的待遇，享受各种形式和级别的教育和职业培训，包括奖学金。您还可以根据适用
法规获得教育对等，以及对您的证书和学位、职业证书和专业证书的认可。

公立体系是免费的，公立学校的教学语言是罗马尼亚语。还有一些教育机构的教学语言不是罗马尼亚语（如德语、匈牙利语、乌克兰语、保加利亚语等），分
别是罗马尼亚少数民族的语言。

在罗马尼亚，义务教育达到 10 年级水平，包括小学、初中
和高中教育。
10 个年级的义务教育在 18 岁时终止。

国家大学前教育有以下几级：

● 早期教育（0 至 6 岁）： 
o 托儿所（0 至 3 岁）；
o 幼儿园（3 至 6 岁），有大班、中班和小班;

● 小学教育
o 预备班（6/7 岁）
o 1 至 4 年级（6/7 岁 - 10/11 岁） 

● 中等教育：
o 体育：5 至 8 年级（10 至 15 岁）；
o 高中：9 至 12 年级（15 至 19 岁），有下列特色之一： 

理论型、职业型和技术型；

● 职业学校为期 3 年，如果您从八年级毕业，就可以入学。完
成后，您将获得毕业证书（如：机械师、电工等。）
● 中学后教育 - 1-3 年，可为您提供不同行业的专业资格，如： 
计算机学、农业、健康、经济、旅游等领域的专业资格。

国家高等教育体系由大学（公立或私立）、学院或高等教育学校组织，包括 3 
个等级的学习：

● 学士学位课程：3 或 4 年；
● 硕士课程：1 或 2 年 
● 博士课程：3 年

大学的学年始于学年第一个工作日，一个学年分两个学期。

罗马尼亚的教育体系是如何构成的？

罗马尼亚在费学校提供的教育水平：

● 要想入读大学，您需要提供证明您已在原籍国完成高中
学业的原始文凭。在罗马尼亚，大学享有学术自主权。 
所以各学校的录取条件可能不尽相同；
● 无论如何，为了顺利入学并达到预期的成绩，熟练掌握
罗马尼亚语非常重要。大学为外国留学生开设一年的罗
马尼亚语预备语言课程和强化课程。

重点须知！



要想在罗马尼亚工作或学习，雇主和学校希望了解你在自己
的国家获得了哪些教育和资格。由于您的原籍国不在欧盟区
内（该地区批准了一项自动文凭和资格认可的体系），您获
得的证书和文凭必须获得认可才能在罗马尼亚使用。

为了启动该流程，文凭必须由该国认可机构颁发，并且必须
证明合法或进行认证（视情况而定）。

为此，您应当就承认在其他国家获得的外国文凭事宜联系国
家文凭认可和对等中心（http://www.cnred.edu.ro）。

如果我在另一个国家获得了证书
该证书在罗马尼亚可以获得认可吗？ 罗马尼亚提供的奖学金颁发给三个学习层次的外国公民：学士、硕士和博士学位。

授课语言为罗马尼亚语，主要领域为： 政治与行政科学、教育学、罗马尼亚文化与文明、新闻学、技术研究、石油与天然气、农学、兽医、建筑、艺术、音乐。
奖学金可以用于：

● 支付学校的学费；
● 支付学生宿舍范围内的住宿费用；
● 为学士学位学生提供相当于每月 65 欧元的经济资助，硕士学位学生每月 75 欧元，博士学位学生每月 85 欧元（以列伊支付）

我可以获得罗马尼亚的奖学金吗？

认可高中毕业证书或大学和研究生毕业证书，以及专业资格
证书方面，您需要向国家文凭认可和对等中心提交申请和您
的文件。申请应在教育部注册处提交；也可以将申请和文件
邮寄到国家教育部的地址，国家文凭认可和对等中心为收件
人。

国家文凭认可和对等中心将接受真实有效的毕业证书和文件
，以及与罗马尼亚的教育体系相似的教育体系的成绩。如果
课程有很大差异，国家文凭认可和对等中心可决定采用差别
考试或其他补偿措施。

罗马尼亚国家认可我的教育文件的程序是什么？

● 从欧盟、欧洲经济区和瑞士联邦认可教育机构获得的文凭和学业
可自动获得认可。 
● 只有在各自国家的课程结构与罗马尼亚相同，或者两国达成相互
承认文凭的协议的情况下，在其他国家获得的文凭和学业才会得
到认可。
● 如果您的居留证是针对家庭成员的以下问题：

o 大学前的学习（一至十二年级）认可/对等或继续，那么您需
要前往县督学院办理手续；

o 高等教育的认可/对等学习，需要在国家文凭认可和对等中心
办理。
● 国家文凭认可和对等中心只审查由您祖国认可的教育机构颁发的
文件。如果您有专业资格，但是您没有资格证明，那么可以申请
进行技能评估。在 http://www.anc.edu.ro/ 上，您可以找到全国有
资格进行能力评估的中心的列表。

重点须知！

您只能通过罗马尼亚外交机构申请奖学金，外交机构也将会负责文件
的发送，以便对申请进行评估并通报结果。
● 被录取的学生将收到一份录取通知书。罗马尼亚的学习类长期留学
签证只能在收到录取通知书并提交以下文件后签发：无犯罪记录证明
或其他具有同等法律价值的文件；在签证的完整有效期内的医疗保险
；如果您是未成年人，需要您的父母或法定监护人同意您在罗马尼亚
停留和学习。
● 进入罗马尼亚后，接下来您需要报名参加预科班学习罗马尼亚语（
如有必要），在罗马尼亚取得您的居留证，方便您学习。

重点须知！

县督学院
国家毕业文凭认可和对等中心。
罗马尼亚驻别国的外交机构。
您居住地的移民督查总局。

有关部门



6 罗马尼亚社会保险和社会救助体系

在罗马尼亚，社会保障体系包括：
A. 社会保障体系是指：公共养老金体系、医疗保险、失业、事故或丧失劳动能力保险、假期（年假、产假、育儿假）。
B. 社会援助体系, 包括临时定向援助措施，例如每月的社会援助、家庭取暖援助（补贴）、儿童福利/津贴或家庭援助。

失业救济 - 这是一种社会保障的形式，帮助对象为在罗马尼亚的
求职人士，曾在罗马尼亚就业或赚取收入，或有权在罗马尼亚工
作。

工作事故、工作相关疾病或无法工作导致临时休假的保险 - 如果
您与罗马尼亚雇主签订了个人劳动合同，您有权获得医疗假和社
会医疗福利金，用于防止病痛以及在发生与工作相关的事故或职
业病时恢复工作能力。

退休工资或养老金 - 是公共体系支付的最重要的社会福利。罗马
尼亚有五种类型的养老金：与年龄有关的养老金；伤残抚恤金；
继承人的退休金；预期养恤金和部分预期养恤金。如果您已向罗
马尼亚的公共养老金体系缴费，那么您将有权领取养老金。

有关部门： 
 您居留区的地区养老金办公室。

社会救助体系向外国公民和罗马尼亚公民提供相同类型的福利。

最低保证收入是指每月财政福利。这项福利的额度是：
● 1 人家庭给付 142 列伊。
● 2 人家庭给付 255 列伊。
● 3 人家庭给付 357 列伊。
● 4 人家庭给付 442 列伊。
● 5 人家庭给付 527 列伊。
超过 5 人的家庭，超出的人口每人给付 50 列伊。

如有任何问题，请咨询相关主管机构：
申请社会救助福利，应向居留地的乡、镇、市的乡长、镇长
、市长办公室申请。完成社会调查后，县的福利支付机构和
社会检查机构将支付福利费。

有关部门： 
申请社会福利，应向居留地的乡、镇、市的乡长、镇长、市
长办公室备案。完成社会背景调查后，县社会支出和监督机
构将支付福利费。

儿童福利（儿童津贴）

儿童福利/津贴提供对象：
● 所有儿童 — 居住在罗马尼亚的罗马尼亚公民、外国公民或无国籍人士。
● 0 至 18 岁的儿童。
● 年满 18 周岁的年轻人，就读于高中或职业学校，直至完成学业，但前提
是不能重修学年。

儿童福利的金额为：
• 2 岁以下儿童 200 列伊/月。
• 2 岁至 18 岁的儿童 84 列伊/月。

如果您同时满足以下条件，那么您可以申请家庭病假：
● 您是外国公民或无国籍人士。
● 您在罗马尼亚有合法住所。
● 您与申请该项权利的子女一起生活，并且您直接负责养育和照顾子女。
● 您在孩子出生之前领取了 12 个月的收入。

有关部门：
申请儿童福利/津贴，应向居住地的乡、镇、市的乡长、镇长、市长办公室
或相应的县社会支出和监督机构申请。

社会保险制度包括哪些内容？

社会保障体系：

1

A

社会救助体系

福利的主要类型是：

社会福利（最低保证收入）

B

2

3

a)



该补贴给予收入较低的、正在抚养和照顾 18 岁以下的儿童的家
庭，以支持他们抚养、照顾和教育儿童。

如有任何问题，请咨询相关主管机构：
居住地的市长办公室 – 提交您的文件。经过社会背景调查后，由
市长决定是否批准家庭补助。
县的福利支付机构和社会检查机构 — 支付每月家庭支持补贴。

有关部门：
● 居住地的市长办公室 — 您需要向市长办公室提交申请和证明
文件。市长在开展社会背景调查后将决定给予家庭支持福利。
● 居住地的县社会支出和监督机构 — 支付每月家庭支持福利。

家庭支持补贴c)

该补贴在寒冷季节提供给低收入家庭和单身个人（11 月 1 日供暖补
贴）。
低收入家庭和单身个人可在冬季（11 月 1 日至 3 月 31 日）获得此津
贴，帮助他们支付全部或部分取暖费用。只提供住所的供暖补贴。

获得供暖补贴的权利：
● 根据申请表和必须在 10 月 15 日前提交的证明文件给予。冬季提交
的申请也会得到受理。
● 该补贴在 11 月确定。

如有任何问题， 请咨询相关主管机构：
居住地的市长办公室/县社会援助和儿童保护部门。

供暖补贴b)

申请儿童福利/津贴，应向居住地的乡、镇、市的
乡长、镇长、市长办公室或相应的县社会支出和监
督机构申请。

其他类型的社会援助：领养补贴，艾滋病毒携带者
/艾滋病患者每月食品补贴、重度残疾人每月补贴
、视力受损者每月陪护费、艾滋病毒携带/艾滋病
残障儿童每月食品补贴。

如有任何问题，请咨询相关主管机构：e)

儿童福利/津贴提供对象：
● 所有儿童 — 居住在罗马尼亚的罗马尼亚公民、
外国公民或无国籍人士。
● 0 至 18 岁的儿童。
● 年满 18 周岁的年轻人，就读于高中或职业学校
，直至完成学业，但前提是不能重修学年。

儿童福利的金额为：
• 2 岁以下儿童 200 列伊/月。
• 2 岁至 18 岁的儿童 84 列伊/月。

儿童福利（儿童津贴）d)



罗马尼亚公民和外国公民死亡应由其家属/亲人
在民事登记处申报，该登记处将签发死亡证明
和葬礼同意书。葬礼地点应由家属/亲人决定，
交通安排将在海关的配合下进行。如果葬礼在
原籍国进行，那么与该国驻罗马尼亚外交机构
联系办理手续将非常重要。

7 其他实用信息

罗马尼亚宪法和其他法律文书中，在以下方面对外国和罗马尼亚公民的平等待遇以及一系列的权利和自由作了特别的规定：
A. 家庭（婚姻、育有子女、离婚）。
B. 诉诸司法系统。

在妇产医院分娩后 3 天内进行出生申报，并由医院出具出生证明。家庭分娩，
由所在地的医疗机构出具出生证明。出生证明应交给母亲。

新生儿应在民事登记处申报并完成出生登记。新生儿出生登记的法定期限是出
生后 14 天新生儿出生登记的时间晚于最后期限将被处以罚款。

如果自出生日起一年之后才进行出生登记，则根据最终和不可撤销的法院裁决
进行。

申报并登记婴儿

罗马尼亚的婚姻是一位男士和一位女士在个人自
由表达同意的基础上缔结的。如果未来的配偶年
满 18 周岁，那么即可结婚。

有意在罗马尼亚结婚的外国公民或无国籍人士必
须：
● 与居住地的民事登记处联系，登记一份婚姻宣
言以及作为婚姻记录档案的一系列文件。
● 在《婚姻宣言》登记日和结婚日合法居住在罗
马尼亚。
婚姻必须在订婚后 30 日内报告至所居住的司法
管辖区的移民服务机构/办公室。婚姻当事人还
应提交结婚证复印件。

如果结婚证书在外国人的原籍国签发，则该文件
需要在签发日起 6 个月内在罗马尼亚重新登记。

家庭

在罗马尼亚嫁娶

A

●如果父母中有一人是罗马尼亚公民，那么孩子将成为罗马尼亚公民。
●如果父母中有一人是外国公民，那么也必须在罗马尼亚领事馆办理孩子的出生
登记，领事馆将出具一份本国出生证明。
●如果出生在另一个国家，且出生登记并非由罗马尼亚外交机构/领事办事处或地
方当局签发，则出生登记应由罗马尼亚的当地人口登记办公室或父母居住地的市
政厅民事登记处签发。

重点须知！

在罗马尼亚，可在下列情况下通过离婚解除婚姻关系：
● 配偶双方提出离婚时达成的共同协议。
● 应配偶一方的请求，当他/她的健康状况使其婚姻无法
继续维持时。
●应配偶一方的请求，婚姻出于合理的原因无法继续维
持时。

离婚是通过司法或行政决定结束一段婚姻。只有当配偶
双方都同意离婚时，才会使用行政方式或公证程序。

离婚

● 如果在罗马尼亚结婚，那么婚姻可以通过离婚解除，离婚决定必须通知夫妻双
方。婚姻关系解除日期即法院的离婚判决成为终审判决之日，或民事登记处工作
人员或公证员签发离婚证明书之日。
● 居住在罗马尼亚的外国公民发生其他任何变动（例如结婚、子女出生、同属居
住在罗马尼亚的外国公民的家人死亡、改名、更换旅行证件）必须向其居住地的
向其签发居留证的移民局报告。
● 若外国公民和罗马尼亚公民之间的婚姻在另一国家缔结，其后在罗马尼亚得到
承认时，必须首先在婚姻缔结国家解除婚姻，其后可以得到罗马尼亚的承认。
● 若外国公民和罗马尼亚公民之间的婚姻在罗马尼亚缔结，其后在该外国公民原
籍国得到承认时，必须首先在罗马尼亚解除婚姻，其后可以得到婚姻缔结国家的
承认。

重点须知！！！



● 即使您在罗马尼亚获得了某种形式的保护，如您的行为/不作为侵犯了其他
个人或法律实体的权利或公共利益，您必须对造成的后果承担法律责任。
● 法庭用语是罗马尼亚语。但是，倘若外国公民及无国籍人士不会讲也不能
理解罗马尼亚语，致使无法理解庭审程序，则其有权使用庭审口译员。

重点须知！

申请罗马尼亚公民身份时，您需要知道，如果您某一年在罗马
尼亚境内停留的时间不足 6 个月，则该年度不计为您在罗马尼
亚的停留时间。

重点须知！

在罗马尼亚，外国公民与罗马尼亚公民在司法体系下享
有同等保障。

因此，外国公民可以在罗马尼亚提起任何法律诉讼，主
张任何合法权利。

诉诸司法系统B

国家公民局是负责授予罗马尼亚公民资格的机构。您成为罗马尼亚公民的条件如下：
● 您出生在罗马尼亚且现在生活在罗马尼亚，或者虽然在罗马尼亚以外地点出生，但已
在罗马尼亚领土生活了至少 4 年，或者您与罗马尼亚公民结婚并且与此人一起生活了至
少 2.5 年。
● 您证明对罗马尼亚国家的忠诚，并且过去、现在及将来均不支持任何危害罗马尼亚国
家及国家安全的行动。
● 您已年满 18 岁。
● 您有能力在罗马尼亚维持体面的生活。
● 您举止得当，在罗马尼亚及其他国家均未被判定犯有任何罪行。
● 您可以讲并且能理解罗马尼亚语，并且对罗马尼亚的文化及文明具有基本了解。
● 您了解罗马尼亚的宪法和国歌。
- 

如果您符合上述标准，请向国家公民局提出申请，并提交证明文件。国家公民局将检查
您的文件，并在您填写完整的情况下，为您安排面试。 
面试过程将评估您的罗马尼亚语言能力（写作和阅读），是否拥有可融入社会的罗马尼
亚语言和文明基本知识，是否了解罗马尼亚国歌和罗马尼亚宪法的规定。 
面试后会宣布您的申请被接受或拒绝。如果您的申请被接受，您将被邀请参加您宣誓效
忠罗马尼亚的仪式。

获得罗马尼亚公民身份C



无国籍人士即任何国家根据其法律不将其视为公民的人士1.

移民督查总局 – 是一家公共机构，内政部下属的独立法律实体组
织。更多细节请参阅 http://igi.mai.gov.ro/home/index/en

2.

临时居留权 = 外国居民在法律规定时间内在罗马尼亚境内停留的
权利。

3.

长期居留权 = 根据法规 — 2002 年第 104 号《紧急政府法令》
(O.U.G.)及后续修改补充版本所规定，有关机构授予外国公民在
罗马尼亚境内 停留一段不确定长度的时间的权利；

4.

居留证 = 移民督查总局颁发的身份证件，用于延长外国人在罗马
尼亚的停留权，或批准外国人在罗马尼亚获得长期居留权（视情
况而定）；

5.

居民 = 根据 2002 年第 194 号《紧急政府法令》，持有临时居留
证的外国人

6.

长期居民 = 根据 2002 年第 194 号《紧急政府法令》，持有长期
居留证的外国人；

自 1992 年以来，国际移民组织已在罗马尼亚履行：
● 1992 年第 568 号决议，批准罗马尼亚政府及国际移民组织就组
织的合法地位所达成的协议。
● 1998 年第 123 号法律，涉及罗马尼亚接受国际移民组织宪章的
事宜。
● 更多信息，请参阅 www.oim.ro 或 www.iom.int

7.

● 已建立共同支付的医疗援助领域，以及政府决定为每类医疗服
务和每个医疗单位建立这种共同支付的最低和最高金额 
● 共同支付的金额体现了医疗服务提供方的收入，并用于改善该
等服务质量。

实用网站
▪ 移民督查总局 - igi.mai.gov.ro/home/index/en
▪国家社会医疗保险机构  - 
www.cnas.ro/default/index/index/lang/EN
▪ 国家公民局 -  cetatenie.just.ro/index.php/en/
▪ 国家毕业文凭认可和对等中心 new.cnred.edu.ro/cnred/en
▪ 外交部  –  http:// www.mae.ro/en
▪ 国家教育部 – www.edu.ro 
▪ 劳动和社会公正部 – www.mmuncii.ro

国际移民组织（IOM） - 成立于 1951 年的国际政府间机构。它的
任务是促进对移民的适当管理，促进这一领域的国际合作，并向
移民者提供人道主义援助。国际移民组织坚持规范化移民令移民
者及社会双向获利的原则。

8.

第三国公民（RTT） = 既无罗马尼亚公民身份、亦无欧盟、欧洲
经济区或瑞士联邦公民身份的人士。

9.

公共健康援助 = 国家为保护和促进人民的健康、预防疾病和提高
生活质量而提供的支持。

10.

社会医疗保险 = 为保障人口健康提供资金的主要系统，为被保险
人提供基本服务包。

11.

社会医疗体系中的被保险人 = 向国家社会健康安全基金供款以换
取医疗服务的个人。

12.

框架协议 = 规定了提供下列援助的条款：
●被保险人有权获得的基本服务包和最小服务包；
●就基本服务包而言，被保险人的医疗服务、护理服务（包括家
庭护理服务）、药物治疗、医疗器械及其他服务清单；
●遵守服务包中所规定的医疗服务质量标准；
●分配资源和控制与社会健康系统有关的费用，以达到基金的财
政平衡；
●用于签约基本服务包的支付方式、结算方式和此目的所需的文
件；
● 家庭护理和康复步骤；
● 提供地区级服务所需的经费及清单；
● 药品、医疗用品和医疗器械的说明和提供；
● 通知被保险人的方法；
●  适用于某些医疗服务的共同支付。

15.

基本服务包 = 提供给被保险人，包括医疗服务、医疗保健服务、
药品、医疗用品、医疗器械和被保险人有权享受的其他服务，并
经过政府决定的批准；

16.

最小服务包 = 提供给向无法出具保险证明的个人，包括仅在医疗
和外科紧急情况下、潜在的地方病和流行病、怀孕和生育监测中
的妇女、与计划生育服务、预防服务和社区护理和援助有关的服
务中提供医疗保健服务、药品、医疗用品，并得到政府决定的批
准；

17.

共同支付 = 被保险人提供个人额外供款，以接受基本医疗服务包
中包含的医疗服务。
● 需要共同支付的医疗服务的清单，该共同支付的金额以及适用
日期由框架协议及实施规则规定。

13.

在社会医疗体系投保的证明 = 可证明他/她从罗马尼亚的社会医疗
体系的保险中受益的方式和文件：
●国家社会医疗保险卡
●签发此类卡之前，可根据县医疗保险机构签发的证书证明某人
是被保险人。

14.

I 定义及缩略词



联系信息

021-210.30.50

11, Viitorului street, 2nd district, Bucharest

布加勒斯特区域一体化中心

iombucharest@iom.int

0351-442.287

25, Frații Buzești street, Craiova

克雷诺瓦区域一体化中心

a.globalhelp@yahoo.com 

前 往 区 域 一 体 化 中 心 或 访 问  
www.romaniaeacasa.ro.

区域 1（包括布加勒斯特以及 Ilfov、Prahova、Buzău、Dâmbovita
、Arges、Vâlcea、Gorj、Brașov、Covasna、Giurgiu、Călărasi、
Ialomita、Teleorman、Olt、Dolj 等县）

区域 3（包括以下县：Suceava、Botosani、Neamt
、Iasi）

区域 5（包括以下县： Timiș、Mehedinti、CarasSeverin、
Bihor、Arad、Hunedoara）

区域 4（包括以下县：Maramures、Satu Mare、
Sălaj、Cluj、Bistrita Năsăud、Mures、Harghita、
Sibiu、Alba）

区域 2（包括以下县：Galati、Vrancea、Bacău、Vaslui、Brăila、
Tulcea、Constanta）

0766-282.090

52, Iuliu Maniu street, building B,
2nd floor (Transylvania College)

布拉索夫区域一体化中心

astrid2001ro@yahoo.com, astrid@arpcps.ro

0738-719.233; 0738-719.235

13, Mamaia boulevard, Constanța

康斯坦察区域一体化中心

jrsromania@gmail.com

0738-719.234; 0738-719.230

37, Brăilei street, 2nd floor, Galați

加拉茨区域一体化中心

jrsromania@gmail.com

0236-312.199

7, Furnaliștilor street, Galați

加拉茨外地办事处（儿童基金中心）

office@inimadecopil.ro

0745-992.668

66, Păcurari street, Iași

雅西区域一体化中心

rttiasi@gmail.com

0754-494.400

9A, I.L. Caragiale street, Rădăuți

勒德乌齐区域一体化中心

cazaciuc_iulia2112@yahoo.com

0264-434.806

108, 21 Decembrie 1989 boulevard, 
apt. 23-24, Cluj- Napoca

克卢日 - 纳波卡区域一体化中心

ralucadrob@gmail.com;  93atoth@gmail.com

0262-222.226 

10, Piața Libertății street

亚马雷区域一体化中心

cribaiamare@gmail.com

0262-222.226 

1A, Cetății street, Șomcuta Mare, Maramureș

大绍姆库塔外地办事处

cribaiamare@gmail.com

0740.407.870

18,  Luptei street, ap. 19, Sibiu

锡比乌外地办事处 - 移民信息中心

costin1i@yahoo.com

0739.120.143

10, Emil Dandea street, Târgu Mureș

特尔古穆列什外地办事处 - 移民信息中心

asociatiasolitudine@gmail.com

0256-217.096; 0757- 049.902

9, Gheorghe Șincai street, Timișoara

蒂米什瓦拉区域一体化中心

flavius.ilioni@aidrom.ro

0259-436.601; 0743-081.449

2B, Buzăului street, Oradea

奥拉迪亚区域一体化中心

adrianapopa@filantropiaoradea.ro
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